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EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigino nuomonés dél siiilomy Tarybos sprendimy
sudaryti ir pasirasyti Kanados ir Europos Sgjungos susitarimg dél keleivio duomeny jraso (PNR)
duomeny perdavimo ir tvarkymo santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2014/C 51/06)

I. Konsultacijos su EDAPP

1. 2013 m. liepos 19 d. Europos Komisija priémé Tarybos sprendimy sudaryti ir pasiradyti Kanados ir
Europos Sgjungos susitarima dél keleivio duomeny jraso duomeny perdavimo ir tvarkymo pasitlymus (!)
(toliau — pasitlymai), kuriuose pateikiamas siiilomo Kanados ir Europos Sgjungos susitarimo (toliau —
susitarimas) tekstas. Pasitilymai EDAPP buvo nusiysti 2013 m. liepos 23 d.

2. Prie§ priimant pasialymus, EDAPP taip pat buvo suteikta galimybé pateikti savo patarimus. EDAPP
palankiai vertina Sias ankstesnes konsultacijas. Vis délto konsultacijos jvyko uzbaigus derybas, todél j EDAPP
pastabas nebuvo galima atsiZvelgti. Si nuomoné pagrista per konsultacijas pateiktomis pastabomis.

II. Bendros pastabos

3. Savo ankstesnése nuomonése (?) EDAPP isreiské abejones dél PNR sistemy ir didelio kiekio PNR
duomeny perdavimo treciosioms $alims biitinumo ir proporcingumo. ES pagrindiniy teisiy chartijoje ir
Europos Zmogaus teisiy konvencijoje nustatyta, kad siekiant kokiu nors biidu apriboti pagrindines teises,
jskaitant teis¢  privaty gyvenimg ir teis¢  asmens duomeny apsauga, turi biti tenkinamos batinumo ir
proporcingumo salygos (}). Remiantis teismy praktika valdzios institucijos turéty nurodyti ne tik

() COM(2013) 529 final.

() Zr. 2011 m. gruodzio 9 d. EDAPP nuomong dél Tarybos sprendimo dél Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos
Sajungos susitarimo dél keleivio duomeny jrasy naudojimo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy vidaus saugumo departa-
mentui sudarymo pasitilymo (OL C 35, 2012 2 9, p. 16); 2011 m. liepos 15 d. EDAPP nuomong dél sitlomo Tarybos
sprendimo sudaryti Europos Sgjungos ir Australijos susitarima dél oro vezéjy atlieckamo keleivio duomeny jraso (PNR)
duomeny tvarkymo ir perdavimo Australijos muitinés ir sienos apsaugos tarnybai (OL C 322, 2011 12 23, p. 1);
2011 m. kovo 25 d. EDAPP nuomong dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél keleivio duomeny jraso
duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz
juos baudziamojon atsakomybén tikslais pasitlymo; 2010 m. spalio 19 d. EDAPP nuomong dél keleivio duomeny
jraso (PNR) duomeny perdavimo tre¢iosioms Salims bendros koncepcijos; 2007 m. gruodzio 20 d. EDAPP nuomone
dél Tarybos pamatinio sprendimo dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny naudojimo teisésaugoje projekto (OL C
110, 2008 5 1, p. 1); 2005 m. birzelio 15 d. EDAPP nuomong dél pasitlymo dél Tarybos sprendimo dél Europos
bendrijos ir Kanados Vyriausybés susitarimo dél iSankstinés informacijos apie keleivius (API) arba keleivio duomeny
jrao (PNR) duomeny tvarkymo sudarymo (OL C 218, 2005 9 6, p. 6) (visas Sias nuomones galima rasti adresu: http://
www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/cache/bypass/Consultation/OpinionsC). Taip pat Zr. 29 straipsnio darbo grupés
nuomones dél keleivio duomeny jraso (PNR), jas galima rasti adresu: http://ec.europa.eufjustice/policies/privacy/
workinggroup/wpdocs/index_en.htm#data_transfers

Zr. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsnius ir 52 straipsnio 1 dalj (OL C 83, 2010 3 30,
p. 389) ir Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 8 straipsnj (ETS Nr. 5), Europos Taryba,
1950 11 4.

—
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tokj apribojimg pagrindziancias tinkamas ir pakankamas priezastis ('), bet ir jrodyti, kad néra galimybiy
pasinaudoti kitomis maziau ribojan¢iomis priemonémis (?). Iki $iol EDAPP nemano, kad yra kokiy nors
jtikinamy jrodymy, kuriais biity pagristas didelio kiekio duomeny apie nejtartinus keleivius nuolatinio
tvarkymo teisésaugos tikslais batinumas ir proporcingumas.

4. Vis délto EDAPP palankiai vertina susitarime numatytas duomeny apsaugos priemones, taciau apgailes-
tauja dél to, kad duomeny saugojimo laikotarpis buvo prailgintas, palyginti su tokiu laikotarpiu, nustatytu
ankstesniame PNR susitarime su Kanada.

5. EDAPP taip pat palankiai vertina su priezitira ir Zalos atlyginimu susijusias priemones, kuriy Komisija
émési atsizvelgdama j apribojimus, atsiradusius dél susitarimo pobtidzio. Ta¢iau EDAPP yra susiriipings dél
teisminés perzitiros apribojimy ir dél to, kad administracinio zalos atlyginimo klausimg tam tikrais atvejais
gali spresti vidaus institucija, kuri néra nepriklausoma. Jis taip pat abejoja dél vykdymo susitarimo, kuriuo
siekiama uZtikrinti atitinkamas ir veiksmingas duomeny subjekty teises, tinkamumo.

6.  Susitarime reglamentuojama i§ ES skrydzius vykdanciy ES ir kity oro vezéjy ,Kanados kompetentingai
institucijai* perduoty PNR duomeny naudojimo tvarka (}). EDAPP rekomenduoja nustatyti reikalavima
patvirtinti, kad né viena kita Kanados institucija neturi tiesioginés prieigos prie $iy oro vezéjy PNR duomeny
arba negali jy gauti pateikdama prasyma, ir taip apeiti susitarima.

IV. I$vados

47.  Kaip jau nurodyta, EDAPP abejoja dél PNR sistemy ir didelio kiekio PNR duomeny perdavimo
treCiosioms $alims bitinumo ir proporcingumo. Jis taip pat abejoja dél pasirinkto teisinio pagrindo ir
rekomenduoja pasitlymus pagristi SESV 16 straipsniu kartu su SESV 218 straipsnio 5 dalimi ir 6 dalies
a punktu.

48.  EDAPP taip pat yra susiriipings dél ribotos Kanadoje negyvenanciy ES pilieciy galimybés pasinaudoti
nepriklausoma administracinio Zalos atlyginimo tvarka ir visapusiska teise kreiptis j teisma dél zalos atly-
ginimo, ir abejoja dél vykdymo susitarimo Siems tikslams pasiekti tinkamumo. Jis taip pat rekomenduoja
reikalauti patvirtinimo, kad né viena Kanados institucija neturi tiesioginés prieigos prie oro vezéjy, kuriems
taikomas susitarimas, PNR duomeny arba negali gauti tokiy duomeny pateikdama pragyma.

49.  EDAPP palankiai vertina tai, kad konkreciose susitarimo nuostatose numatytos duomeny apsaugos
priemongés. Vis délto susitarime reikéty:

— visiSkai paSalinti galimybe tvarkyti neskelbtinus duomenis,

— numatyti, kad duomenys bus sunaikinami arba anonimizuojami i§ karto po analizés arba praéjus ne
daugiau kaip 30 dieny nuo jy gavimo, ir bet kuriuo atveju sumazinti ir pagristi sitloma duomeny
saugojimo laikotarpj, kuris buvo prailgintas, palyginti su ankstesniu PNR susitarimu su Kanada,

— apriboti tvarkyting PNR duomeny kategorijas,

— aiskiai nurodyti, kad bendra priezitrg atliks nepriklausoma institucija.

50.  Be to, EDAPP konkreciai rekomenduoja susitarime arba prie jo pridedamuose dokumentuose:

— dar labiau susiaurinti susitarimo tikslus apibréZiancias sgvokas ir jas paaiskinti,

— paaiskinti, kokios riisies ,teiséta“ diskriminacija biity jmanoma,

() Zr. 2008 m. gruodzio 4 d. Europos Zmogaus teisiy teismo sprendimg byloje S. ir Marper pries Jungting Karalyst.
(®) Zr. 2010 m. lapkricio 9 d. Europos Teisingumo Teismo sprendimg byloje Volker ir Markus Schecke GbR pries Land

Hessen (C-92/09) ir byloje Eifert pries Land Hessen ir Bundesansalt fiir Landwirtschaft und Emdhrung (C-93/09).
() Zr. pasialymy aiSkinamajj memoranduma ir susitarimo 3 straipsnio 1 dalj.
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numatyti pareiga apie duomeny saugumo paZzeidimus pranesti Europos Komisijai ir duomeny apsaugos
institucijoms,

uzbaigti skaidrumo nuostatas,

draudima priimti sprendimg remiantis vien automatiniu duomeny tvarkymu taikyti visiems pagal susi-
tarimg priimamiems sprendimams, kurie daro poveikj keleiviams,

konkreciai nurodyti Kanados institucijas, kurioms PNR duomenys gali biti toliau perduodami, numatyti
reikalavimg gauti iSankstinj teismo leidima arba jrodyti realig grésme, nustatyti pareiga jtraukti | susita-
rimus arba mechanizmus su treciosiomis Salimis arba institucijomis gavéjomis tinkamas duomeny
apsaugos priemones ir apie jas pranesti Europos Komisijai ir ES duomeny apsaugos institucijoms,

jvardyti susijusias institucijas ir nustatyti atgrasancias sankcijas uz susitarimo nesilaikyma,

konkreciai nurodyti, kokiais mechanizmais Kanadoje negyvenantys asmenys gali pasinaudoti sickdami
teisminés perzitiros pagal Kanados teise,

paaiskinti, ar teise j teismine perzifira galima pasinaudoti net ir tuomet, jeigu apie atitinkama sprendima
arba veiksmg nebuvo pranesta susijusiam asmeniui, visy pirma tais atvejais, kai pazeidziamos kitos
susitarimo nuostatos, iﬁskyrus nuostatas, susijusias su duomenq ir (arba) jrasy iStaisymu,

konkreciai nurodyti, ka reiskia 14 straipsnio 2 dalyje vartojamas posakis ,kitas panasias priemones,
jskaitant kompensacijg*,

konkrec¢iai nurodyti susitarimo jgyvendinimo perzitiry daznuma, jy turinj (atliekant perZitras, be kita ko,
turéty biti vertinamas susitarimo batinumas ir proporcingumas) ir aiskiai numatyti, kad ES perZitros
grupéje dalyvaus ES duomeny apsaugos institucijos.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 30 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas
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